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{1) Reciplent Customer number 116034 .
Delivery note frryes
\hﬂzg(ﬂ: (I;Ic;lirﬁlﬁ 4 (2) Notice of recelpt (3} Delivery note
70026 MODUGNO (BARI) 80176780
ITALY (4) Shipping date
Feb 13, 2023
(5) Sender Lieferantennummer 81005190 | (6) Freight (/) Recelpt Inveice
Paid Unpald | Wagon Forward.
(8} Pick-Up-Sheet
DT Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Cargo Foreign
Stralke der Dichtungstechnik 2 Exprass
. s (9) Date
94559 Niederwinkling 8/\
Past Own ORP] g/' 60
vehicle
{10} Your reference | (11} Order number / Date {15) Supplementary data | (12) Our reference {13) Extension ’W
430 550004486101 Marc Schieweck 30000708
{19} Shipping type Pald Unpald { (21) Packaging type {22) Shipping mark (23) Total Weight (KG) (24)
Schnellfracht Expr. S Gross Net
X see below Packbahn 6 25418 122,66
(25) Invoice address (26} Unloading location
Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari) 14249
(27) ltem (28) Material number (29) Description (30) Quantity (31) Unit (40) Remarks
{21) Packaging detalls
10 40000910 215x3,5 0X39 Gleit-IE O-Ring beschichtet 16.000| PC
9003087561
Kd.zeichnungsnr.: 9009087561 3 \’\ !S /\
Kd.zeichnungsindex: D VOM 15.02.2021 g ,
Vorgangsnummer: 47948 O,YL'LI'} é-/l 0 5
Bafch 43371 - 11.760 PC
Date of manufacture: Feb 9, 2023 /\%Q%'S ]—% gl
Batch 43370 - 3.250 PC
Date of manufacture: Feb 6, 2023
900152 61000024 4315MagnaModugno 60| PC
TBA-520880
) 60 x 250 PC
900153 61000312 Palette800x600mmMagnaModugno B 3{PC -
TBA-501568
200154 61000039 Abdeckplatte800x600MagnaModugn 3|PC
TBA-520922
A
KUEHNE-+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichjarata; I\S]’QDO
Quantiti Pilffettiva: KU ol B AGEL sxl
S . . -
EE:,::?;,;ES;HZ % Vla dei Cielafini, s~ 76026 Modugno (BA)
Conformita alle schede fimballe: ﬁ _
Data controllo; /]5 ‘0’)--’23 ‘:: A
Firma el o
”| "Rice
{42) Remarks {43} Quantity check 1/ (44) Quality Inspection

(45) Recipient Veriﬁ ca f#sﬁﬂgﬁ\’fﬂ[@iﬂuaﬂtlm"
v

Date

Name




Les partles encadrées de lignes grasses dajvent élre remplies par [e transposteur

The space framed with bold lines must ba filled in by lha carrier
Spatiu} Faeadrate In chanar Tngrosat rebuie completat de iransporiater

19421422

Y comprs et
including and
nciuzand si

115

A rempllr sous la responsabilité de I expédieur
To b compleled on the seadar & respensability
Sa camplelsazd pe rispunderea expeditarulul

S. C. IULI SI CA TA LOGISTI K S. R.L. | E—Erirl-;i-;‘:t;igl;?gagjgoﬁgbilitate@gmaiI.com

Exemglalre da I" expéditeur Exemplaire du destinataine Examplaira U trmnsputteur
ibmpyfnr sendor 2 Ccpy for consignea 3 Copy for carigr
Exemplar pentru expeditor Exempler pentru destinatar Exemplar pentu kanspostalor

1'5?@3;:{35%:%&}:25:%;@? DT Wel ['St!-a.se_Q Sehuzicly’| LETTRE DE VOITURE
™ Slea Be dor Nehdongstechid 2 | "CONSIGNMENT NOTE CMR
94555 HiederpinKling SCRISOARE DE TRANSPORT

2, Destinatalre (nom, adrosse, pays) 16.Transporieur {nom, ad! pays, auires ré ]
soame pans s ) [Tocg o PT S poA e s e S e
View dos Celecpu™ L S.C. IULI SI CATA LOGISTIK S.R.L.
Joore Moduwg o Boort J38/947/2018; CF: RO 40120928
Fe b Str. Pleasa nr. 8, Béile O[éne$ti
I'Tale
o P, Judetul Vaicea, Roméania
e pro gz lon doe i o, e Nr aotor 220 VP

Locul degcircéri ars
eoedircér floc, (er) Nume sofer l/rqo._n Mourio>

}"{ QOL-C?M T\‘Jot_.lf" : [ I‘cﬁﬂ": I@ & Zé “Transpoiteurs siecassils (nam, adresse, pays)

17. Buecesive carars (rame, address, countsy)
ri der i "(nums. adresd, {ard)

4,Lieu ot dave do % prsa en charge de 12 mepchandiss (liew, pays, dato}
Placa and dalte of taking over the goods {p!ace, country, date}
Locul incarcani {loc, fara} .

H ) €0LLV‘ L{/['}z k.&,}t% A E— 9[1, 555 18. Réserves et chservalions du transporiateur

Canfer' s reservations and observations
Rozervels §1 ebeervalila oparatoruiul da transport

§.Documents annexes
Documents altathes

Documenle anexate J[ 0@673 [#)

G.Marques st numeéros 7.Nombre de colis 8. Made g'emballage 9, Naluse de la marchandise HO.No stalisiique  [1i.Pouds brut, kg 12 Cubage ™'
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nalure of the gonds Stallsheal number]  Gross welght In kg Volume In m*
Marca §f numand Hurar da colula Mod da ambalare Natura madi Numdr stalistic | Greutale brutdlakg]  Volumol Tn o

Loltelso Sped £ o <gwe 254k

Classe Chifre Leire
Classa Number Letter {ADR)
Clasa Numarnl Litera
13nstructions de Fexpédiaur 19.Conveptions pariculieres
Sendes s Instructions Speclal agreements
Instruciit Inle ale expeditoruiul Acordurf speclale
20, A payer pat Expaditaur Monnale Destinataire
Te be paid by Sender GCurency Consignes
Flata prin Expaditor Moneda Destinatar
Prix de transport
Canlage charges!
Preju! transpartului :
Reductions!
Deductions/Deducari
Solde/Balancel/Sold
Stippletm chargos
Taxe suplimeniare
Frais i
14 Prascriplions d affrar as Other charges
to paymenl (or camiagefinstructiunt de plata Alle taxe
Danoo}Carrlage pafd/Plata ta expedlera TOTAL
[CINon tranco/Cariiage forward!Plata la destinafie .
21 Elabala a e 15, Remboursemant/ Cash on delivery/ Suma de plald
Establishedin N on
Stabilt /W/ﬁké”'ﬁ_ i /4.&‘2,2&'2 3

i
5 Souneidr Gmutt L €0 =
. 0—94559 tEadere el
ettmbre du
xjure phd stamp of the sender Signalure and stamp of the wmer
Ta gt gtampila expeditorului Semndtura ¢l 5 i de 1

Exemplaire de I' expéditeur
1 Copy for sender
Examplar penlru expeditor

numérl §f fifara

tha particulars of tha class, the number and the lettar, if any

a certificabion, on the last ine of the column:

besides Lhe possibl
rfunlor periculoase se indics dack existd mentienate in cerbificatale posibile, pe ullima finie a coloanei: partizulantd|ie clasel,

gerous goods mention,

En cas de marchandises dangerauses Indiquez, outre la cettificalion eventus!, a fa demiere Tigne du cadre; le chifre etie cas echeant, la lethre
mél

In case of dan
Tn cazul



Les porties encadrées de lignes grasses dolvent élre rempiles par e transporieur

The space framed wilh bold ines must be filled in by tha carier

19+21+22

Y compns el
Inchrding and

1-15

Aremplir sous fa responsebilité de I expéditour
To be camplatad on the sendar” s responsability

SZ&. ULI SI CATA LOGISTIK S.R.L.|FL 0758120690  oamaioon

/ Exemplalre da I'expaditeur Examplaire du destinataire Exemplalre du transporieur
- ,gP‘ Copy for sander 2 Capy for consignes 3 Copy for cartier
- Exsmplar pentru axpsditor Exsmplar pentru destinatar Expmplar pantru transportalor

1. Expiditeur (nom, bdresse, pays) b-i ¢

o gt 4
Sorder {name, adrse, ssuntry) Yoot e e LETTRE BE VOITURE
{ ‘ CONSIGNMENT NOTE @
. SCRISOARE DE TRANSPORT

2. Destnataire {nom, adresse, pays) 16, Transporleur (nom, adressa, pays, autres références)
Cuonsignep (hams, adress, couniry) I Cattier {name, adress, country, other referances)
Destinatar (numao, adresd, jard) Transportator {nume, adresa, {ar3, dite referinje)
Lo S.C. ULl SI CATA LOGISTIK S.R.L.
Ve . J38/947/2018; CF: RO 40120928

Str. Pleasa nr, 8, Baile Olanesti
Judetul Valcea, Roméania

3.Lieu prevu pourTa livraison da ia marchandisa (lieu, pays) .
Elaq; :l delnmrl?'il rﬂ' lha1 agg;ds (placs, country) Nr. auto: = hal
octt descAresil {log, "
Nume sofer c e

7. Succeslva carriers (name, addrass, sou

‘Transporteurs successifs {nom, adresse, aS's)
Operater de fransport succesivi {numg) adrasé lar;? /\

4,Ueu ot date de 1a pdse en charge de [n marchandisa (lew, pays, date}
Place and date of taking over the goods (place, country, date)
Locul Tnclrcdni {loc, jard}

18. Réserves ol observations dw transporatour T
Canlo § roservations and cbservalions
Razoervels gl obsorvafile operaloruiyl de transport

5,Pocumanis annaxes
Documents atiaches
Documente anexate

B.Marques ot numéres 7.Nombre de colis 8.Mode 'emballage 9, Mature de la marchandisa !10.Na stabstiqup  [11Poids brut, kg 12. Cubagem®
Marke anc Nos Number of packages Mothod of packing Nalura of the gaods Statistical numba]  Gross welghtIn kg Voluma in m?
Marca ¢ numaral Humér do eolale Mod da ambalare Natura mdi Rumdr statistic Gteutala bruld Inkg]  Vokimul o m*

Spatiul Incadrate Tn chenar Tngrogat rebufe completat de iransportator

~

—
.
A, L
w ) \,ﬂ Z =% 9 ™~
E >
Pl o vor
= asse umber r - .
= Clasa Murnzruk Litera 4 hY f“\? bi l.’ o
T
13.Instructiang do (expéditeur 13.Conventions particulieres 4 2 Y -(.\
Sen er & Instructlons Special agreements
fru spocinle ale expedionlui Acorduri spaciale
20. Apayer par " { Expediteur Monnaie Destinataire
To bo paid by Sander Cumoncy Consignaa
Plata prn Expeditor Meneda Dastinglar
E Prix de ranspozd
Cattiaga charges!
- Preful tmnaportului
3 Reduclicns/
DeductionsiDeducer
3 §oldafﬁnlanca.'50|d
y PP
Supplem charges
x ] . \‘ ;a:u suplimentara '\
?— 14 Proscriptiond. o i 7 as Qthor charges "\ \
to payment fot carmiagefinstructiuni de plats Alle taxe
K DFranco!caniageka@iP:ala 1a expediere TaTAL )
g [JNon tranco/Carriagh farward/Flala fo destinafie n” " /]
& 21_Embaﬂs?1 in "\ . Ia T YA 15, Remboursement! CaSh Suma de Jiota
stablishe of
Stakilt \;\‘_ n Ku E L abuds
22, ~ 3A = G k
z JIEA ©
Y / - YA
i/ - ] N by ‘?0
Wilstshe Ml 5
.Z 4 e
_ ,_;‘ ﬁéghneud ¢ L. o com £ '
i Wabetata & s Sttr Gt L . € L0 €on nserva gh)
Yrahinden Nt gslnnhainds D-04550 Nis dﬁmf nature et imbse du ranspostateur dmi 3 an
( . Signatdfe and sigrp of the sunder ignatura ond stamp cf Lhe camer ST - luﬂ- P K m E q l.la n Ita
Semnilugs i:j/lémplla expeditaruiul 5l gtampila op ulul de 1 - § stampila d wlui

Exemplaire da [ expéditeur
1 Copy for sender
Exemplar penine expaditor

, on the last line of the column the particulars of the class, the number and the letter, if any
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VDA-Empfehlung 4922, Version 4, Juni 2010

AN ]

=T

] 1) Absender = ;,_u‘é 2) Lieferantennumimer 91005190

%

A
DT Wallstabe & Schneider

| StraBe der Dichtungstechnik 2
94559 Niederwinkling

| 5) Beladestelte 1010 DTWS

8) Sendungsnummer 97897

T o

11) Auftraggeber 12) Kundennummer 116034

-t Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN

3) Spedltionsauftragsnummer

4) Nummetr des Versenders beim Spediteur

6 batum  13,02.2023

9) Versandspedlteur

PRI S

Gewerbering 4-6

Teioton +49 8133 - 44.

13) Bordero-Ladeliste

Speditionsauftrag

7) Relationshummer

10} Spediteurnummer

Schnellfracht Expr. Solutions GmbH
93086 Worth a d Donau

Fax

LI T]

183291

1 R A

P T N TR MY

T oo o s G SULte S T ¢ S e it T

i 14) Warenempfinget

Magna PT S.p.A.

15) Versandvermerk flir den Versandspediteur

| Via dei Ciclamini 4 Abholung

| 70026 MODUGNO (BARI)

H ITALIEN 16) Elntretitermin 0g_02.2023 17} Eintreffzelt

! 18) Zelchen und Nummer 18) Anzahl | 20} Packstiick 21) | 22) Inhalt 23) Lademittel- | 24} Brutto-

il Packstick-1dentitikation SF Gewicht (KG) | Gewlcht (KG)
180176780 3 Paletie800x600mmMagn Dichtungen 41,52 | 254,16
§

; Summe: 3 RaumiInhalt/ Lademeter Summen: 41,52 254,1 6

T

Getfahrliche Giter - Eintellung

Gefihrliche GOter - Etikett

DR RN

KUEHNE+NAGEL s+

;| 30) Frankatur 31) Warenwent {0r Transpotiversicherung 32) Versender-Nachnahme

4 FCA DTWS Niederwin 6.310,49 EUR

B o e A Y — 3 N Ve 1 T e O P S i ol M 0 eLETE T AT e
i 33) Anlagen 34) Auftragsnummer 35) Kontlerung

36) Transpertmittel
Via dei Ciciatin siic- 70026 Modugno (BA) 37) LKW-Code
38) Versandart LKW 39) Abrechnungsschlitssel
B A 1 5 FEB 2023 40) Empfangshestatigung des Warenempfangers:
& . = Obige Sendung vollstandlg und in ordnungsgemiBem Zustand erhalten
fi w HpG: 4 Ip L i
; ~ "Ricevlicf €O 5"
¢ 41) Empfangsbestatigung-des Fahrersd ; ; ~ 8145 ua’q‘t]
i Obilge SEndunHﬁm%@ ﬁ% i mi llgggarﬁeaugn Zustand Gbernommen Firmenstempel / Unterschrift
i 42) Dle Sendung enhilt davan getauscht 46) Flir Spediteur
H
| Datum Uhrzelt Unterschrift Euro-Flach-Pal.[FP) Eura-Flach-Pal.{FP)
5} 43) Es geften die Allgemelnen Deutschen Spediteurbedingungen {ADSp) in ihrer jeweils " .
j heuesten Fassung Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)

o

e,

Wargnempianger

Lleferantennummer

IEL

Sendungsnummer

I




